














8 Миниатюрные концевые выключатели безопасности

Конструкция, названия частей и их назначение

Конструкция

Механизм прямого размыкания
1 НЗ/1 НР контакт (замедленного действия)

2 НЗ контакта (замедленного действия)

Pg13.5

G1/2

1/2-14NPT

M20

Разъем M12

Примечание: Трехконтактные выключатели с  
 разъемами типа M12 не выпускаются.

Головка
Головка выключателя может быть повернута в 
любую из четырех сторон (у моделей со штоком с 
роликом - в любую из двух сторон, т.е., на 90°).

Отверстие для ввода кабеля
Предлагаются модели с кабельными 
вводами различного типа.

Встроенный выключатель
Механизм прямого размыкания, предусмотренный 
во встроенном выключателе, принудительно 
разделяет части нормально замкнутого контакта, 
даже если на них имеются наплавления.

Узел рычага, ориентированный на безопасность 
(конструкция с фиксатором)
На рычаге и на шпинделе, приводящем рычаг во 
вращение, вырезаны канавки, обеспечивающие 
сцепление между рычагом и шпинделем и 
предотвращающие проскальзывание рычага.
Имеются модели с рычагами из пластмассы и из 
металла. 

Крышка
Крышку с петлей в нижней части можно 
открыть, отвернув винт. Это упрощает 
техническое обслуживание и 
подсоединение проводов.

Размер  1 каб. ввод    2 каб. ввода

Да

Да

Да

Да

Да

Да

Да

Да

Да

---

Пружина 
контакта

Пружина 
возврата

Неподвижный 
контакт (НЗ)

Неподвижный 
контакт (НР)

Шток

Подвижный 
контакт

Соответствует требованиям EN60947-5-1 в отношении 
операции прямого размыкания

(Механизмом прямого размыкания снабжены только 
нормально замкнутые контакты).
Даже если на контактах образуются наплавления из 
металла, контакты отделяются друг от друга штоком, 
который вжимается вовнутрь выключателя.

Пружина 
контакта

Неподвижный контакт (НЗ)

Шток

Подвижный 
контакт

Пружина 
возврата

Соответствует требованиям EN60947-5-1 в 
отношении операции прямого размыкания

(Оба нормально замкнутых контакта снабжены 
механизмом прямого размыкания).
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Указания по технике безопасности
Общие указания по безопасности в отношении выключателей и 
концевых защитных выключателей смотрите в документе Серии 
компонентов OMRON для обеспечения безопасности (Y106).

Не используйте с данным выключателем металлические 
разъемы или кабельные лотки. Это может привести к 
поражению электрическим током.
Указания по безопасной эксплуатации
• Не роняйте выключатель. В противном случае 
работоспособность выключателя может ухудшиться.

• Не разбирайте выключатель и не вносите изменения в его 
конструкцию. В противном случае выключатель может выйти 
из строя.

• Не используйте выключатель в местах возможного присутствия 
взрывоопасных, горючих и прочих опасных газов.

• Не используйте выключатель погруженным в масло или воду, а 
также в местах систематического попадания на выключатель 
масляных и водяных брызг. Это может привести к 
проникновению масла или воды внутрь выключателя. (Степень 
защиты IP67, указанная для данного выключателя, 
характеризует его водостойкость в случае погружения в воду 
на определенное время).

• Защищайте головку выключателя от попадания посторонних 
веществ. В противном случае возможен преждевременный 
износ или выход выключателя из строя. Корпус выключателя 
защищен от проникновения пыли и воды, но для головки защита 
от проникновения мелких частиц и воды не предусмотрена.

• Не приступайте к подключению электрических цепей, не 
отключив предварительно питание. Это может привести к 
поражению электрическим током.

• Завершив подключение цепей, установите крышку. 
Невыполнение данного требования может привести к 
поражению электрическим током.

• Для защиты выключателя от повреждения из-за короткого 
замыкания подключите последовательно с ним 
предохранитель. Используйте предохранитель с током 
разрыва цепи, превышающим номинальный ток в 1,5 ... 2 раза. 
Нормам европейских стандартов отвечает предохранитель 
типа gI или gG на 10 А, соответствующий стандарту IEC60269.

• Не допускайте одновременного переключения цепей, 
содержащих свыше одной стандартной нагрузки (250 В~, 3 А). 
Это может привести к снижению надежности изоляции.

• Продолжительность срока службы выключателя в значительной 
степени зависит от условий его эксплуатации. Перед 
окончательной установкой проверьте работу выключателя в 
реальных рабочих условиях, выполнив некоторое количество 
операций переключения, которые не окажут существенного 
влияния на рабочие характеристики выключателя.

• Обязательно укажите в руководстве по эксплуатации 
оборудования, что пользователю запрещено самостоятельно 
ремонтировать и выполнять техническое обслуживание 
выключателя - по этим вопросам ему следует обращаться к 
изготовителю оборудования.

• Проверяйте выключатели перед эксплуатацией и проводите 
регулярные техосмотры, заменяя выключатели по мере 
необходимости. Если выключатель будет длительное время 
находиться в нажатом положении, качество его деталей может 
быстро ухудшиться, в результате чего выключатель может не 
вернуться в исходное положение. 

Указания по надлежащей эксплуатации
Условия эксплуатации
• Данный выключатель предназначен для эксплуатации 
исключительно в помещениях.

• Не применяйте выключатель вне помещений. В противном 
случае выключатель может выйти из строя.

• Не эксплуатируйте выключатель в местах присутствия 
опасных газов (таких как H2S, SO2, NH3, HNO3, CI2), а также в 
условиях высокой температуры и влажности. В противном 
случае выключатель может выйти из строя из-за повреждения 
контактов или коррозии.

• Не допускается эксплуатация выключателя в следующих 
условиях:

• в условиях сильных перепадов температуры.
• в условиях высокой влажности или возможной конденсации 
влаги.

• в условиях повышенной вибрации.
• в местах возможного проникновения через защитную 
дверцу металлической пыли, производственных отходов, 
масла или химических веществ.

• в условиях воздействия моющих средств, растворителей 
или разбавителей.

Способ монтажа
Момент затяжки крепежных винтов
Затяните каждый из винтов с указанным моментом. Слабо 
затянутые винты могут стать причиной быстрого выхода 
выключателя из строя.

Монтаж выключателя
• Для крепления выключателя используйте винты и шайбы M4. 
Затягивайте винты с указанным моментом затяжки.

• В целях безопасности используйте трудноизвлекаемые винты 
или иные средства, обеспечивающие надежное крепление 
выключателя.

• Закрепите выключатель с помощью двух болтов и шайб M4. 
Чтобы надежно закрепить выключатель в четырех точках, 
вставьте два штифта диаметром 4−0,05/−0,15 и высотой макс. 
4,8 мм в отверстия снизу выключателя, как показано ниже.

Монтажные отверстия выключателя – Модель с 1 каб. 
вводом

Модель с двумя каб. вводами

• Убедитесь в том, что зацеп расположен относительно 
переключающего механизма под допустимым углом. 
Воздействие на переключающий механизм выключателя 
(ролик) под недопустимым углом может привести к 
деформации или повреждению переключающего механизма 
или шпинделя.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!

1 Винт клеммы 0,6 ... 0,8 Н·м
2 Зажимной винт крышки 0,5 ... 0,7 Н·м
3 Зажимной винт головки 0,5 ... 0,6 Н·м
4 Зажимной винт рычага 1,6 ... 1,8 Н·м
5 Зажимной винт корпуса 0,5 ... 0,7 Н·м
6 Фиттинг кабелепровода, 

переходник M12
1,8 ... 2,2 Н·м (за исключением 
1/2-14NPT)
1,4 ... 1,8 Н·м (для 1/2-14NPT)

7 Винт заглушки 1,3 ... 1,7 Н·м

7

6

3

4

5

1

2

2,5±0,1

22±0,1

47±0,1

20±0,1

22±0,1

Два отверстия M4

−0,15Диам. 4−0,05 
Высота: макс. 4,8

42±0,1

39±0,1

20±0,1

22±0,1

40±0,1

42±0,1

2,5±0,1

5,35±0,1

Два отверстия M4

−0,15Диам. 4−0,05 
>Высота: макс. 4,8












